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 *ادب پایداري در شعر احمد فؤاد نجم يها هیما بن

 دانشیارگروه زبان و ادبیات عربی دانشگاه رازي ،تورج زینی وند

 اد اسلامی واحد فلاورجاناستادیار گروه زبان و ادبیات عربی دانشگاه آزماجد نجاریان، 

 کارشناس ارشد زبان و ادبیات عربی دانشگاه رازي ،مریم یاوري

 چکیده

 همـواره  که است پایداري شعر برجستۀ هايچهره از یکی مصري معاصر شاعر نجم، فؤاد احمد 

 مبـارز  شـاعر  این .است کرده بازگو را مصر مردم دردهاي ژهیو  عربی جامعۀ دردهاي شعرش، در

 ادب و انقلابـی  عقایـد  از هرگـز  امـا  افتـاد؛  زنـدان  به بارها اش،انتقادي اشعار سبب به لابیانق و

 وي شـعر  در پایداري ادب هايجلوه تا است شده تلاش پژوهش، این در .نکشید دست پایداري

 گرایـی، ملّـی  که است این در نیز جستار این اساسی یافته .شود بررسی محتوایی و شکلی نظر از

 انقـلاب  از تأثیرپـذیري  بـه  مـردم  دعـوت  اسـتعمار،  و استبداد علیه مبارزه به مخاطبان یفراخوان

 در کـه  اوسـت  شـعري  برجسـتۀ  هـاي مضـمون  از ...و )ره( ین ـیخم امـام  ستایش و ایران اسلامی

-آمـده  تهکّم و طنز اسلوب خطابی، و حماسی بیان عامیانه، زبان رمزگرایی، همچون ساختارهایی

 کـه  اسـت  چیـزي  همان این، و ؛اوست شعري سبک بارز ۀمشخّص عامیانه، زبان ردکارب ،البته .اند

 .سازدمی متمایز معاصرانش برخی از را وي

 .عامیانه زبان نجم، فؤاد احمد مصر، معاصر شعر پایداري، ادبیات :کلیدي ماتکل
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 پیشگفتار. 1

 در بـازیگران  تأثیرگـذارترین  شـمار  در ،گذشـته  دهۀ چند از ،عربی کشور ترینپرجمعیت ،مصر 

 خیـزش  هـاي کـانون  از اسلامی ـ  عربی هویت با مصر ملّت .است بوده خاورمیانه سیاسی عرصۀ

آمـده  شـمار  بـه  اسلام جهان در استعمارستیزي و استقلال منادي و انقلابی هايحرکت و فکري

 »سادات انور« ،»صرعبدالنا جمال« هايسیاست علّت به گذشته هايسال طی در کشور این .است

 بـه  شـدیدي  وابسـتگی  و ناآرامی شاهد ،خارجی و داخلی سیاست ۀعرص در ،»مبارك حسنی« و

 مصـر  بـر  گسـترده  ايسـیطره  .م2010 تا1975  هايسال فاصلۀ در هاآمریکایی .است بوده غرب

 تتحـولا  در کشـور  آن نقـش  کـه  آمـده در غرب به وابسته کشور یک عنوان به مصر و اندداشته

 همین اثر در و بوده مؤثرّ بسیار ،مصر مردم نارضایتی در امر این .است بوده محدود ،اسلام جهان

 ،سـرزمین  آن ادیبـان  و مصـر  مـردم  میان در »پایداري ادبیات« عنوان تحت ايپدیده ،هانارضایتی

 همگام هاآن .نهاد سرزمین آن نویسندگان و شاعران دوش بر را انسانی رسالتی و کرد پیدا ارزش

 گسـترش  مـردم  میان در را مقاومت و نقد روحیۀ ،پایداري ادبیات ابزار از گیريبهره با و مردم با

 )405 :ش1387 ،فضیلت( .دادند

 در او .اسـت  مصـر  در پایـداري  ادب عرصـۀ  شاعران از یکی (23/5/1929) نجم فؤاد احمد 

 مشـغول  کشـاورزي  به ،نجم سیمر هانم ،مادرش .است آمده دنیا به مصري متوسط خانوادة یک

 داد دسـت  از سالگی شش در را پدر وي .بود نظامی افسر یک ،نجم عزّت محمد ،پدرش و بوده

 مـدتی  از بعد اما ؛گیرد عهده بر را وي سرپرستی ،»حسین« ،اشدایی تا گردید باعث امر همین و

 سـال  در و شـد  آشـنا  »حافظ عبدالحلیم« با آنجا در .سپردند خانهیتیم به را وي .م 1936 سال در

 و برگشـت  زادگاهش به و آمد بیرون خانهیتیم از وي همراه ،بود ساله17  نجم که یوقت .م1945 

 بـه  انگلـیس  ارتـش  در و رفـت  قـاهره  بـه  سپس .بود مشغول چوپانی به معاش امرار براي مدتی

 عطفـی  نقطـه  ،امـر  همین و شودمی آشنا چاپخانه بخش کارگران با آنجا در .شد مشغول کارگري

 بـه  شـاعر  ،انگلیسی گروه کار اتمام از بعد .گردید او نوشتن و خواندن براي آغازي و زندگی در

 آهـن راه بخـش  در 56تـا  51 هايسال فاصلۀ در ،نجم .شدند بیکار مصري کارگر 90000 همراه

 هـاي امـه ن ،پسـتچی  عنـوان  بـه  و پرداخـت  کـار  به پست ادارة در ،آن از بعد .بود کار به مشغول

 سـرزمینش  ستمدیده مردم وضع تا شد باعث ،امر همین .رساندمی را دورافتاده مناطق و روستاها

 در .شـد  کار به مشغول مکانیکی نقل و حمل قسمت در ،مدتی از بعد .کند مشاهده نزدیک از را
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 ایـن  بـه  نجـم  وقتـی  .دادنـد  انجام هاییسرقت نقل و حمل ادارة مسئولان از برخی ،روزها همان

 ،اتّهـام  ایـن  سـبب به و کردند متّهم ،دزدي به را او اما ؛نمود افشاگري به تصمیم ،برد پی موضوع

 آخـر  سـال  .دیـد  نیز را »نجم عزّت محمد علی« برادرش ،زندان در .بود حبس در سال سه مدت

 دریافـت  بـه  موفـق  و کـرد  شـرکت  آن در دی ـگرد برگزار نویسندگان به مربوط ايمسابقه ،زندان

 »والسـجن  الحیاة من صور« عنوان با را خود شعري مجموعه نخستین ،آن از بعد .شد آن زهیجا

 از پـس  .گردیـد  او شـهرت  موجـب  همـین  و نگاشت آن بر ايمقدمه »القلماوي سهیر« که سرود

 گویـاي  زبـان  ،مبـارز  و بـزرگ  شـاعري  عنوان به ،شد آزاد زندان از .م1962 سال در ،نجم اینکه

 مصـر  انقلابی خوانندگان از یکی او .شد آشنا »عیسى امام شیخ« با که بود ایام همین در .شد مردم

 چـرا  کـه  پرسید وي از نجم .بود افتاده زندان به بارها ،اشانقلابی هايترانه دلیل به بعدها که بود

 ،خوانـدن  بـه  را وي کـه  یابـد نمی را کلامی چون :داد پاسخ امام شیخ سراید؟نمی انقلابی آهنگی

 بـه  را نجـم  فـؤاد  احمـد  انقلابـی  هـاي سـروده  ،امام شیخ که بود بعد به زمان آن از .کند تحریک

 و مصـر  موسـیقی  در انقلابی ایجاد باعث ،امر همین .نواختمی انقلابی آهنگی با و آواز صورت

 موسـیقیایی  گـروه  یک عنوان به امام شیخ و نجم فؤاد احمد نام ،چندي از پس .شد پایداري شعر

 ،آن از پس .بود افتاده هازبان سر زیادي هايمدت ،دو آن شعر و یقیموس و یافت شهرت لابیانق

 احمـد  ،هـا حبس و هامحدودیت این .شدند دو آن آوازهاي و هاکلیپ پخش از مانع رژیم سران

 اسـت  لازم ).wikipedia.org http://ar( .سـاخت  تـر مصمم انقلابی ارادة و عزم در را نجم فؤاد

 محـرمّ /12/9/1392) 29  ،مقالـه  این ویرایش هنگام به انقلابی و مردمی شاعر این که ودش ذکر

 در گسـترده  بازتـابی  وي درگذشت خبر و فروبست جهان از چشم .)م2013 دسامبر/1435 16 

 بیشتر ،هارسانه سوي از ایشان به انقلابی و مردمی شاعر لقب اختصاص .داشت منطقه هايرسانه

 مصـري  عامیانـۀ  زبـان  بـا  و مقاومـت  مضـمون  در را شعرش تمام وي که است بوده سبب آن به

 .فروبست جهان از چشم مردم میان در و سرود مردم براي و زیست مردم با او .است سروده

 پژوهش پیشینۀ .2-1

 ،مقالـه  صـورت  بـه  مسـتقل  پژوهشـی  تاکنون :شود گفته که است لازم نیز پژوهش پیشینۀ دربارة

 معرّفـی  بـه  اینترنتـی  هـاي سـایت  از برخی تنها و است نشده نوشته ایشان مورد در ...و نامه انیپا

)http//ar.wikipedia.org  .انــد پرداختــه انقلابــیش  هــايفعالیــت  برخــی و وي زنــدگی
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)www.alammah.ir ایـن  شعر در پایداري ادب هايجلوه تا است آن بر ،پژوهش این ،رواین از 

 :دهد پاسخ زیر هايپرسش به و کند تحلیل و بررسی را گمنام اما ،برجسته و مردمی شاعر

 است؟ کدام نجم فؤاد احمد شعر يها هیما بن ترینمهم .1

 دارد؟ هاییویژگی چه و است کدام وي شعر برجستۀ ساختارهاي .2

 بحث.1

 سـپس  بررسـی،  »نجـم  اريپایـد  شـعر  هـاي مضـمون « نخسـت  ،موضـوع  تحلیلـی  پـردازش  در

 .شودمی تحلیل برجسته بعد چند در ایشان »شعر يساختارها«

 نجم فؤاد احمد شعر در پایداري هايمضمون .1-2

 وطن به عشق .1-1-2

 را مصـر  بـه  عشـق  ،وطـن  به خود عشق بیان در و داشت دوست بسیار را مصر نجم، فؤاد احمد

 ایـن  ،هـا سـتم  و هـا سـختی  که کندمی بیان شعرش ادامۀ در و داندمی خود حرکت و تکاپو دلیل

 :کاهدنمی آن شدت از هرگز و آوردمیدر خروش و جوش به را عشق
٢/٣٣///١/

: م2008نجم، ( ۴/۵۶/

172( 

 تـو  روزم و شب /مصر اي /دارم دوستت دارم، دوستت دارم، دوستت /دارم دوست را تو :ترجمه

 کنممی سفر تو عشق با /مصر اي .است من درد و من شفاي تو، عشق /کنممی )مناجات( نجوا را

 .است شیرین مصر اي تو عشق در برداشتن گام و /دارم ایلتم داري اشتیاق تو آنچه به و

 این مسیر در و ورزیدمی شکیبایی ،مصر حاکمان هايستم و روزگار يهادشواري برابر در ،شاعر

 :داشتمی دوست را )وطن( محبوبش ،تاریخ مشهور عاشقان بسان همواره ،مبارزه و ایستادگی
٧/////

/ 
٨

 
٩)):۴٩٨(
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سفر کردن و آواز و غنا و سخن گفتن و شور و اشتیاق و لبخند، همه براي من ممنوع : ترجمه

من هر روز بیش از پیش، تو  ؛ وشود یمعشق به تو چیزهاي ممنوع، زیاد  هر روز براي ؛ وستا

 .را دوست دارم

 مسألۀ فلسطین. 2-1-2

آیندة روشن  »یا فلسطینیۀ«وي در شعر خود . غافل نبوده است، این شاعر مبارز از مسألۀ فلسطین

، هاها و سختیکه بعد از آوارگی کندکشد و بیان میهاي انقلابی را به تصویر میفلسطینی

از آن آمریکایی بار انیزشود و آیندة سرانجام بامداد پیروزي براي مردم فلسطین آشکار می

 :ستها

/////

//١١٧:((١٠١١(

از میان یکصد هزار حمله هوایی پیروز / مژده که ملّت ویتنام پیروز شد/ هااي فلسطینی: ترجمه

و با سرگردانی / ها شکست خوردنددر حالی که آمریکایی/ روشن است )امیدي(شمع و / درآمد

 .شما باشدروز پیروزي / گردند یبازم

 )ره(ینیخماسلامی ایران و ستایش امام  به تأثیرپذیري از انقلاب فراخوانی اعراب. 3-1-2

هاي نگرد و بر آن است تا ماهیت انقلاببا دیدي آگاهانه به رخدادهاي جهان اسلام می، نجم

، ایران او بسیار تحت تأثیر اندیشۀ انقلاب اسلامی. هاي اسلامی را درك نمایدمردمی سرزمین

هاي دینی و فرهنگی زیادي دارند و کند که مردم مصر و ایران مشابهتقرار گرفته و اشاره می

همان راه ، کند تا مردم مصرمی آرزو اریبس، به همین دلیل. ها از یک جنس استهاي آنانقلاب

 :انقلاب مردم ایران را بپیمایند
١٢//...///...

/)):٧۵(

 همـان  آنان خون /داریم ما که /داشتند چیزي هاآن !/هستند ما مانند مصر مردم اي ایران، :ترجمه

 هـا آن میـان  در )انقـلاب ( ایـران  در آنچه /...ماست غۀدغد جنس از هاآن دغدغه و /ماست خون

 .شود ایجاد نیز ما نزد در باید /شد ایجاد

 و اسـتکبار  برابـر  در او ایسـتادگی  و فداکاري مدیون ،تاریخ که است يمرد بزرگ )ره(ینیخم امام 

 ،ایشـان  سـخن  و شـه یاند )83 :ش1389 ،بیجـاربس  گنجـی  ،بخـش  تـاج ( .است طاغوت استبداد
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 هـم  نجـم  فـؤاد  احمد .است بوده اسلام جهان و دنیا انقلابی مردم براي سرمشقی و الگو همواره

 چهـرة  دربـارة  را امام اندیشۀ ،آن وسیلۀ به تا است گنجانده اشعارش يلا لابه در را ایشان سخنان

 :بشناساند مردم به بیشتر ،استعمار واقعی

/١٣//

///

١۴/١۵١۵١۶/١٧١٨

)):۶۵(

بعد از انقلاب و  که خمینی که مرد استواري و پایداري است،/ دانیمطبعاً همۀ ما می: ترجمه

از این به بعد یک قطره نفت / با صداي کاملاً آشکار اعلام کرد)/ استبداد(آشکار نمودن زشتی 

به من بگو؟ چرا خمینی این مرد محکم و پایدار به تو ./ شودداده نمی 19بیگن براي گروه دزدان

: یعنی/ .هاي آینده نیز هستالگو و راهنماي ملّت عربی و انقلاب/ انقلاب ملّت ایران/ گفت

و به زودي انتقام  اند بردهپدران امروزي، کینۀ عربی خود را از پدران و نیکان خویش به ارث 

 .)دگیرنخود را می

 واقعی کارگزاران استعمار ةنشان دادن چهر. 4-1-2

 ،دلیـل  همین به .بودند استعمار سلطۀ و نفوذ تأثیر تحت بیشتر ،گذشته دهۀ چند در مصر حاکمان

 ،ظـاهر  بـه  کـه  افـرادي  .بـود  زیاد مصر کشور به انگلیسی و آمریکایی هايشخصیت آمد و رفت

 .نبود مردم چپاول و غارت جز چیزي ،هاآن شوم یتن و باطن اما ،بودند طلب اصلاح و روشنفکر

 »کـارتر « بـه  خطـاب  »الندالـه « شعر در وي .کندمی آشکار را استعمارگران آن دزدي مهابابی او

 :گویدمی گونه نیا

٢١//٢٠/

/٢٢../.../

 )):٧٢(

 تـو  ./هسـت  نیـز  همسرت همنشین تو، همنشین و /همدم و دوست /پست اي کارتر اي :ترجمه

 او .../بـود  مادرزنـت  همنشـین  و همدم نیز او درپ و /هستی نیز همسرش همنشین و او همنشین
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 همـراه  کندمی حمل و کندمی دزدي او حال عین در و ./دهدمی افزایش را تو ياردیلیم موجودي

 .هستی پست تو واقعاً /را خودش هنگفت هايپول تو با

 به جبهه پایداري و به تصویر کشیدن آینده انقلاب یدبخشیام. 5-1-2

 و آسـان  را هـا سـختی  ایـن  سـرانجام  و داشـته  باور را پیروزي به رسیدن ايهسختی تمام ،شاعر

 بامـداد  به ستم شب سرانجام ،هاسختی همه این وجود با که است اعتقاد این بر و داندمی شیرین

 :شودمی ختم شادي و پیروزي

///

///

 )۵٩: ھمان( ٢٣

 شـاد  ردیگ یم صورت که انقلابی هر در )ما( که امیدوارم )/هستیم( خوشحال و شاد )ما( :ترجمه

 کردنـد  آماده )را انقلاب( که هاآن /شادند شدند کشته هاجنگ در که کسانی )/باشیم( وخوشحال

 کسـانی  /شـادند  هسـتند،  سـنگرها  در کـه  آنان /هستند شاد داشتند، شرکت )آن در( که کسانی و

 شـاد  ردی ـگ یم ـ صـورت  کـه  انقلابـی  هـر  در ما که امیدوارم /دارند را اياندیشه شوق که شادند

 .باشیم خوشحالو

 رخـت  آن از تـاریکی  و ستم که گویدمی سخن امیدي بامداد از ،حماسی بیانی با ،زیر شعر در و

 :است بربسته
٢۴/

////

//٢۵٢۵/

//

)):١١٧(

 حمله )/جنگ میدان در( مصیبت هنگام و هاسختی در که هستیم مردانی ما اسماعیل، اي :ترجمه

 کنـار  را هنگـام  شـب  /هسـتیم  سریع و تند هاياسب بر سوار که حالی در .چرخیممی و کنیممی

 دست، دور صبح با و پیچیممی درهم را سراب /زنیممی کنار را ترس هايکوه همچنان و زنیممی

 روستاها و شهرها نو از ما و مصر اي /کنیم ملاقات نور با را دنیا تا میگرد یبازم /شویممی روبرو
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 آمـده  دنیـا  بـه  تـازه  کودك براي را قناري شیر قدرت تمام با و /سازیممی نورانی فضاي در و را

 .کاریممی زیتون و انجیر درخت شهید، مزار بر و /بدهیم قرار اشرهگهوا روي بر تا آوریممی

 هاي مردمیو امیدواري به حرکت دعوت مردم مصر به بیداري و جهاد. 6-1-2

 و انقـلاب  و جهـاد  بـه  ایشـان  فراخـوانی  و مصر مردم بیداري براي شعرش در ،نجم فؤاد احمد

 ،جسـورانه  و روشـن  الفـاظی  با او .است کرده تلاش بسیار استعمار و استبداد برابر در ایستادگی

 :کندمی دعوت مبارزه و قیام به را مصر مردم

///...//

/////...//

//...//

/)):٢۶(

 اي کـن  زنـدگی  و باش زنده /بیاور را پیروزى /بده تکان را خود ماه /شو بیدار مصر اي :ترجمه

 درك حضـور  و شکوفایی این در را خود نقش و /مرد جوان اى مصر کارگر اي باش بیدار /مصر

 بیـدار  /رودمـی  دزدان براي تو زحمات و تلاش !/؟يساز یم و کنیمی تلاش چقدر چه هر /کن

 کشاورز اي /کن آباد را مصر و / کن حفظ را هاکارخانه /ده تغییر را خودت حال /!کارگر اي شو
 و غـارت  و آفـات  از را آن و بکـار  سـبز  سـرزمین  در را عطایـت  بذر و /شو بیدار سرسبز، مصرِ

 ).توست ناموس( توست )شرف( آبروي تو زمین /بده نجات بردگی
 ،کشـور  ایـن  کـه  زمـانی  آن از امـا  ؛است اصیل و دارریشه فرهنگی داراي و غنی سرزمینی ،مصر
 فـؤاد  .گرفـت  فاصـله  ،معروف اصالت آن از کم کم ،گرفت قرار استبداد و استعمار چیرگی تحت
 را مصر مردم و هاعرب و دهدمی وعده را دیرین اصالت آن به بازگشت و امید ،شعرش در نجم
 دوران آن بـه  بازگشـت  دوبـاره  ،کنیـد  قیـام  و دیزیخ پا به شما اگر که دهدمی قرار خطاب مورد

 :شودمی محقّق ،اسلام تاریخ و مصر طلایی

/////

/////...

...///

)):40(
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 جایگـاه  /دهیـد  گوش را مصر مردم صداي /سرزمین هر در ساکن عرب اي /هاعرب اي :ترجمه
 و /اسـت  روزگـار  از وفادارتر مصر /بود میانمان که هستیم عهدي همان بر ما /کنید حفظ را مصر
 کردنـد  خیانـت  پیمانمـان  بـه  که کسانی /مصر اهل اي هاعرب اي /را مصر مردم شناسیدمی شما

 طلایـی  دوران دوبـاره  و گردد یبازم حتماً و ماست حق آن ./ ...باشند ما از است ممکن غیر .../و
 مصـر  سـرزمین  در مـا  طلایـی  عصر که بدان /دارد بازخورد بیان و سخن این /گشت خواهندباز

 .آمد خواهد پدید
از شاعرانی است که در اعتراضات و انتقادات مردمی حضور فعال داشته و ، احمد فؤاد نجم

هایی که با رژیم استبدادي وي به دلیل نقدها و مخالفت. ها را از نزدیک لمس کرده استسختی
باور  نیبر ااو همواره بر مردمی بودن مبارزات تأکید نموده و . ها به زندان افتادبار، مصر داشت

 :توان انجام هر کاري را دارد، است که ارادة ملّت

/////

)):۵۴٩(

-مـی  پیـروزي  بـه  جنگ طریق از فقط ملت، کنینمی تصحیح را حرفم گویمنمی چیزي :ترجمه

 هوشـیار  آیـا  مـردم  اي /هسـتید؟  هوشـیار  آیـا  هـا مصـري  اي /نیسـت  چیزي جنگ از غیر /رسد
 هستید؟ هوشیار آیا میهن، اي بهوش /هستید؟ هوشیار آیا هاشهر اي /هستید؟

 :کندمی وصف گونه نیا را مردمی هايجنبش ارزش و اهمیت ،دیگر جایی در و

// /

...///

 /)):۶٣(

 ایـن  آیا /درآورد لرزه به را ننگ يها حکومت هايپایه /کرد قیام و نپذیرفت را ظلم غول :ترجمه
 را آتـش  ابرهـاي  که بود آسمان در ماه او اینکه یا /است خروشان اقیانوس یا کوه یا بود خورشید

 نـه  ستم به کههنگامی ملّت این /دارند حضور تو در هاآن تمام و هستی هاآن همه تو /کرد منفجر
 ،خیانـت  آتـش  /نوشـت  آزادمردان براي سرودي شرف خون با /کرد انتخاب درست راه و گفت
 .است کاکتوس ،هاملّت آتش و است چوب
 :است پرداخته مردم هايتوده ارادة بزرگی و مجد ستایش به ،زیر شعر در همو

////

///)):٢٧۵(
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 کشـاورزها  فرزنـدان  ها نیا /هستند مصري سربازان ها نیا /کیستند؟ ها نیا کیستند؟ ها نیا :ترجمه
 اي شـد  خـواهى  بیـدار  /شـکفد مـی  و شـود مـی  بیـدار  /هستند روستا ناب هايگل ها نیا /است

 هـا مصـري  چشـمان  هـا  نیا /من فرزند اي ،است مصر سرزمین از يا خلاصه ها نیا /من سرزمین
 .است

 ...سناء محیدلی و، گاندي: ستایش و سوگ رهبران و شهیدان انقلابی .7-1-2

هاي مبارز نزد سایر ملّت، رهبر بزرگ و مشهور انقلاب هند است که افزون بر مردم هند، گاندي
کند و شعر خود احمد فؤاد نجم از این رهبر انقلابی به بزرگی یاد می. هم شناخته شده است

 :کندوح او تقدیم میرا به ر »ساتیا جراها«
٣٠////////

/////

///)):٢٢٢(

 امـا  /شـدن  تسـلیم  نـه  و منفـی  حرکت نه /است صلح معنایش /گراها ساتیا /گراها ساتیا :ترجمه

 اي هنـد  فرزنـدان  اي/ گراها ساتیا / گراها ساتیا /خیزدبرمی اگر /بردمی پیش به را ملّت که گامی

 زیـر  گـاو  /اسـت  مانده باقی شما بر هنوز هاسال رنج و درد که حالی در /هستید غافل که کسانی
 .گراها ساتیا معنایش که /است کلمه یک در رهاییش و است تیغ

 سـناء « شـهید  روح بـه  »الـورد  سـناء « عنوان با را خود اشعار از یکی نجم، فؤاد احمد همچنین

 یکـی  محیـدلی  دیشه .کندمی تقدیم ،صهیونیستی رژیم با مبارزه راه شهید بانوي اولین ،»محیدلی
 :است عرب جهان و لبنان مردم مقاومت رمزهاي و الگوها از

///٣١//

/////

/)):۵۵۵(

 /هسـتی  علـم  ماننـد  تـو  اما /شدند واژگون هاپرچم همه /رنج و درد دختر اي سنا اي آه :ترجمه

 ملـوان  سـندباد  و /سـاختم  کاغـذ  از قیقـای  من /هستی غرق کاغذ در که وطن اي آه /کاغذ کاغذ

 تو در و /جنگیدم کاغذي هاينهنگ با تو در و /کاغذي دریاي اي کردم شنا تو در /است کاغذي

 .شوم غرق تو در داشتم دوست لحظه یک براي و /شدم سوار کاغذي امواج بر
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 ساختاري شعر احمد فؤاد نجم تحلیل. 2-2

 زبان عامیانه کاربرد. 2-2-1

 است بوده آن بر کار این با وي .است سروده مصري محلی لهجۀ به را اشعارش ،نجم فؤاد احمد

 آشناست هاآن دردهاي با و است مردم همین درون از که کند معرفی شاعري عنوان به را خود تا

 بـه  را شـعرش  وي کـه  دیگر دلیلی شاید .دهد نشان مردم عامۀ به را خود نزدیکی ،حقیقت در و

 موضـوع  ایـن  ،البتـه  .است مصر مردم هايتوده براي آن فهم آسانی ،است ودهسر عامیانه صورت

 لهجـۀ  .باشـد  دشـوار  و سـخت  اندکی ،عرب غیر مخاطبان براي شعرش فهم که است شده سبب

 استشـهاد  با زیر در که دارد را خود به مخصوص هاییظرافت و است هاییویژگی داراي ،مصري

 .شودمی اشاره هاویژگی این از برخی به ،نجم شعر به

 بیشـتر  در سـبب همـین  به نکند؛ برخورد هادندان با زبان که کنندمی سعی گفتار در هامصري 

واژه تـا  شـود می موجب امر همین و دارند توجه پایانی هجاي به کمتر ،برندمی بکار که واژگانی

 هـاي لهجه از سیاريب مانند ،مصري لهجۀ در مضارع فعل .شوند ترکیب هم با مصري لهجۀ در ها

 در فعـل  نـوع  ایـن  کاربرد .شودمی ساخته فصیح مضارع فعل اول به »ب« افزودن با ،دیگر عربی

 :خوردمی چشم به فراوان ،نجم اشعار

به معناي  »احبک«همان فعل ، در اینجا منظور نجم): 172: همان( /

 .آن را همراه کرده است »ب«است که با حرف  »دوستت دارم«

 )536: همان( .///

اي / و من با تمام وجودم عاشق هستم/ اي محبوبم/ خوابمکنم و میي میدار زنده شب: ترجمه

گونه بکار رفتهنمتکلّم وحده هستند و بنابر لهجۀ شاعر ای »أسهر و أنام«فعل در اینجا دو ) محبوبم

 .اند

  )46: همان( .////

را بر سر فعل مستقبل  »ب«نجم حرف  ....منتظر تو خواهم ماند و/ منتظر تو خواهم ماند: ترجمه

 .است آورده» استنظر«

صیغهبلکه در سایر ، فقط مربوط به صیغۀ متکلّم وحده نیست، کاربرد این شیوه در اشعار نجم

 :هاي فعل مضارع نیز آن را بکار برده است

 )182: همان( .
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 آمده» تنضح«بر سر فعل  »ب«اینجا حرف  در. عشق است ازجوشد و سرشار مصر می: ترجمه

 .است

 ) 16: همان(؟ /

الغیر آمده بر سر فعل مضارع متکلّم مع »ب«حرف  پرسیم آیا یهودا خیانت کرد؟از تو می: ترجمه

 .است

. استفاده از این واژه هم قواعدي دارد البته است؛ »مش«یکی از ادات نفی در لهجۀ مصري     

باشد، باید آن را در اول جمله بکار برد؛  »لن«و  »لیس« يدر معنا، »مش«اگر قصد از بکار بردن 

را آخر همان فعل  »ش«اول فعل و  را» م«را بکنیم،  »لا«و  »لم«اما اگر بخواهیم از آن ارادة معناي 

 :کاربرد این عبارت در اشعار نجم فراوان است. کنیماضافه می

 )38: همان( .

 .راضی نبود سؤال مرا پاسخ دهد: ترجمه

//.)):٣٩۶( 

 .ینیب ینماما مرا / خوانیبرایم می/ شناسیمن ادیب هستم و تو مرا نمی: ترجمه

 )42: همان( .

 .از آمدن شب بر ما نترسید: ترجمه

 )134: همان( .

 .کندفراموش نمی ما را: ترجمه

 )149: همان( .//

 ....و ما را نگذارید/ خودت را با تو رها کن: ترجمه

 )150: همان( .//

 .به این مناسبت/ کنند ینماما تو را خوشحال / سازدرادیو را شادمان می: ترجمه

 )141: همان( ./

 .و حرفی ندارند/ کندیچ کارى را نمیه: ترجمه
در . شوداول فعل مضارع ساخته می به» ح« یا» ه«فعل مستقبل در لهجۀ مصري با اضافه کردن 

 :شودهایی از کاربرد این صیغه در شعر نجم اشاره میزیر به نمونه
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 )173: همان( ./

 .و ممکن نیست که فرار کنم/ تر خواهم شدیکنزدیک و نزد: ترجمه

 )147: همان( ./

 .براي او حسابی خواهد بود/ ايهر انسان ستمگر و ستمدیده قطعاًو : ترجمه

 )248: همان( ْ.

 .روبرو خواهیم شد ها یدگرگونبا چه : ترجمه

 )33: همان( .

 .کنمرا محاکمه می ها آنروزي خواهد آمد و : ترجمه
در اشعار . تر اوقات به صورت مخفّف بکار برده شده استدر لهجۀ مصري حروف جر در بیش

ها بکار اي جداگانه از سایر کلمهگونهی، بهحرف تکنجم هم این حروف به صورت مخفّف و 
 :اندرفته

 )112: همان( .

 .زناتى به خواجه هجوم برد و عمامه را با موشک به او پوشاند: ترجمه
 .است» علی«جانشین حرف جر  »ع«در اینجا حرف 

 )116: همان( .

 .شهرهاى جنوب و شهرهاى ساحلى شمال هستند مردان اي مصر سپاه تو از: ترجمه
 .است» من«حرف جر  بیانگر» م«در این قسمت هم حرف 

 )248: همان(. 

 .مانددر این روزگار پر پیچ باقی می: ترجمه
 .است» فی«جر بیانگر حرف  »ف«حرف 

 )145: همان( .

 .کنیبراي چه کسی از ظلم شکایت میاما : ترجمه
صورت  است که در لهجۀ مصري به این» چه کسی«به معناي  و» لمن«بیانگر  »لمین«در اینجا 

 .درآمده است
از این  نجم هم در اشعارش. برخی از ضمیرها در لهجۀ مصري با لهجۀ فصیح عربی تفاوت دارد

 :ضمیرها استفاده کرده است
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 )38: همان(. //

 و تو غربت من و درد من هستی/ تو محبوب من هستی/ اي مصر: ترجمه
 .مؤنث استفاده کرده است» أنت«به جاي ضمیر  »أنتی«نجم در این قسمت از ضمیر 

 .)و ما دائماً خوشحال هستیم: ترجمه(). 59: همان( 

 .در عربی فصیح است »نحن«برابر با ضمیر  »احنا«ضمیر 

 ). 139: همان( 

 .در عربی فصیح است »أنتم«جایگزین ضمیر » أنتو« ضمیر .ها هستیدشما اهل نیکی: ترجمه

 و سخریه طنز. 2-2-2

 ،رومـی  ابـن  ،جـاحظ  همچـون  شاخصی؛ هايشخصیت با عرب کلاسیک ادب در سخریه و طنز
 ،شـدیاق  ،عبـود  مارون ،مازنی مانند کسانی؛ نیز معاصران میان در و است شده شناخته ...و متنبی
 گـردد، نمـی  مطرح یطبع شوخ و خنده محض صرفاً فکاهه، و طنز .دارند شهرت ...و رستم أسعد
 اصـلاح  قصـد  بـه  عیوب نقد مثل غایتی یابد؛می والاتر غایتی و رودمی فراتر حد این از گاه بلکه
 و صـاف  آیینۀ فکاهه« :است آمده فکاهه اصطلاحی بیان در .اخلاقی هايارزش افزودن و اعاجتم

 بـه  )395 :ق1418 قزیحـه، ( ».نمـود  بیـان  را جامعه اوضاع توانمی آن طریق از که است صادقی
 .گیـرد می سرچشمه دشمنی و کینه هرگونه از دور به ناقد و طبع شوخ نفسی از طنز دیگر، عبارت

 )217 :م1996 الحوفی،(
 زیبـایی  بـر  امر این و گرفته بهره اسلوب این از پایداري شعر سرودن در هم ،نجم فؤاد احمد 

 نارضـایتی  ،طنـز  اسـلوب  از گیـري بهره با است توانسته ،بزرگ شاعر این .است افزوده وي شعر
 ،دممـر  ذهـن  بـا  کـه  سـاختاري  چنین .کند بیان مصري جامعۀ بر حاکم اوضاع از را مردم و خود

 سیاسـی  و اجتمـاعی  هـاي جریـان  بـه  نسـبت  هاآن بیشتر توجه و تأمل سبب است، بوده مأنوس
 بـه  را اشجامعـه  وضـع  ،ریشخند و ناراحتی از سرشار بیانی با »غابه« شعر در وي .است گردیده

 و برنـد مـی  حملـه  مـردم  بـه  درنّدگان این .دارد يادیز »درندگان« که است کرده تشبیه »جنگلی«
 آن اصوات همین با و کندمی شروع »حیوانات صداي« با را شعر این ،وي .مکندمی را هاآن خون

 :کندمی اشاره طنز و سخریه اسلوب در وي نوآوري بر امر همین .رساندمی پایان به را
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/٣٢/٣٣/٣۴/

/ //.../// 

///////

)):٢٣(

 و /کنند یم حمله حسابی مردم به که /گرگند آن هايسگ که جنگلی /هم هم هم هم هم :ترجمه

 را صـورتش  کـه  کسـی  و /شودمی خورده ها آن سوي از زودي به /خوابدمی جنگل در که کسی

 خـارج  شسوراخ از آنکه /هم هم هم هم /شودمی خورده زدن هم بر چشم یک در گرداندبرمی

 کـه  اسـت  جنگلـی  ایـن  /شـود مـی  گرفتـار  و /شودمی خیانت او به پشت از /غذا براي /شودمی

 .هم هم هم هم /نوشدمی خون که جنگلی /خورندمی را مردگان

 در آن پیامـدهاي  و اسـتعمار  از طنزآمیـز  و گونـه قصه بیانی با  شعر در وي همچنین

 :دارد یبرم پرده کشورش

/٣۵٣۶///////

/// //////////

///.)):۵٢٣(

 کـه  حاحـا  گـاو  براي ستنیگر و /گریستند و دادند سر نوحه زن گر نوحه و مرد گرنوحه :ترجمه

 حاحـا  ولـی  /حاحا /دهدمی شیر کیلو پانصد گاو آن /حاحا /است شیرده گاو این و /زندمی شاخ

 ـ و /حاحـا  / کندمی پیدا معنی مالک با خانه و /حاحا /خانه اهل از شده دزدیده  /دارد درب ازدهی

 .گرگ هايسوراخ و /حاحا /دارد که هاییرزمینزی از غیر /حاحا

 ساختار خطابی و حماسی. 3-2-2

 در شـاعر  .اسـت  حماسـی  و خطـابی  زبان يریکارگ به ،نجم فؤاد احمد شعر ساختارهاي دیگر از

 بیداري در سعی شعرهایش بیشتر در و کندمی مسئولیت احساس عرب جامعۀ و مصر مردم برابر

 دهدمی قرار مخاطب را سرزمینش مردم ،گوناگون هايترکیب با او .اردد هاآن کردن آگاه و مردم

 در شـاعر  .گشـاید مـی  رویشان پیش روشن ايآینده سپس و کندمی دعوت ،مبارزه به را ایشان و

 ،اسـت  سـیال  و پویـا  ايعاطفه از متأثرّ که زیبا الفاظی با را سرزمینش مردم »للأرض سلام« شعر

 :دهدمی قرار مخاطب
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////.../

/////

)):١٠١(.

اي / اي دریاي صیادان/ گراي کارگاه صنعت/ اي زمین کشاورزان/ سرزمین ما سلام اي: ترجمه

هایمان اي که از چشم/ هاي زیتوناي باغ/ سلام اي سرزمین ما ../.دانشگاه يا مدرسه

هایمان آن را حفظ و در قلب/ کنیمهایی که با وجودمان حمایتشان میسلام بر آن/ يتر باارزش

 .کنیممی

 :کنداوضاع جامعه را بیان می، با بیانی حماسی، رنجم در شعر زی

/////

//////

/////*/

.)):١١٣(

سپس سخنان مرا فهم کن و / سلام مرا به میدان مبارزه برسان/ قبل از شروع اى شنودگان: ترجمه

تا هدف مرا / و در این سبک و سنگین کردن دقّت کن/ سنگین کنرا سبک و  و آن/ گوش کن

اي شنوندگان داستان را / اي شنوندگان اصل داستان بدون فلسفه این است/ اسماعیل بشناسی اي

اي / گردداین داستان به زمان نکبت برمی/ کنمی براي شما تعریف میدگیچیو پبدون هیچ ابهام 

غرق شده  شانیها گوشمردم تا / ور استو خون غوطهزمین در ذلّت و خواري / اسماعیل

 .و زمین از بین رفته بود/ بودند

 رمزگرایی. 4-2-2

بـه  در وي اسـت؛  نبـوده  غافـل  اسـطوره  و رمـز  يریکارگ به از اشعارش بیان در نجم فؤاد احمد 
 کـاربرد  ،اول روش .اسـت  گرفته پیش در را مختلف روش دو دیوانش در ،رمز ساختار کارگیري
 روش و اسـت  آمده نیز پایداري ادب شاعران دیگر دیوان در که است معروفی و مشهور رمزهاي

 نخسـت  نمونـۀ  از .اسـت  بوده شاعر خود نبوغ و نوآوري نتیجۀ که است رمزهایی آفرینش ،دوم
 :کرد اشاره رمزها این به توانمی
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ارزش بـه  کارخیانت هايانانس براي رمزي را آن شاعر .است »خیانت« نماد ،زیر شعر در »یهودا«
 :است آورده انسانی هاي

//////  ///

/////.)):

١٧(

چه بسیار یهودهایی که مسیح را / پرسم آیا یهودا به مسیح خیانت کرد؟از تو می: ترجمه
یک میلیون یهودا به امانت / ماندزخم همواره بر انسان زخمی نمی/ نه یهودا باقی ماند / فروختند

ي خون وبر رو/ تها و داسبر روي مادي/ ولی تو باقی ماندي/ تو خیانت کردند و هلاك شدند
 .کندمسیح حصیر گندم فرش می

 »کلاب ورق«همچنین . گري و درندگی دشمن اشغالگراستنماد وحشی، این شعر در» تاتار«
 :استگري متجاوزان نمادي از همین وحشی

///)):۵٣٣(

 د صبر وو گفتن/ ها را بر کاغذ کشتندنقاشی/ هاي کاغذيسگ/ تاتار حمله کردند: رجمهت

 .بردباري تو غیر ممکن است
تصرّف آن گري است که سرزمین شاعر درنماد استعمارگران حیله، شعر زیر در» ابن ابالیس« 

 :هاست

 .)):٢٣٢( 

 .از اینجا خارج شوید صفتان طانیشد اي فرزن :ترجمه
  )41: همان(باب  ألف هالصباح لُ: نماد امید و پیروزي است، »صبح«

 گیرد و جنبۀجایی که فساد صورت می، جنبۀ تاریک: داراي دو جنبه است» شب«نماد    

 ،انشوالیه و آلن گرابر(. جوشدجایی که نور زندگی از آن بیرون می، براي روز يساز آماده
 در شعر نجم شب نماد خفقان و ستم و وحشت است و چون صبح از پی )30: 4ج : ش1388

  :به جنبۀ دوم معناي نمادین شب نظر دارد، رسد یفرامشب 

 ) 42: همان( .

 .از شب بر ما نترسید: ترجمه
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حاصل ، در شعر احمد فؤاد نجم گفته شد؛ برخی از نمادها، طور که پیش از اینمانه      
هاي قرن بیستم نمادي از انقلاب »جیفارا«: براي مثال ؛نوآوري و نبوغ خود شاعر بوده است

 :کار برده استرهبر انقلاب شیلی به »چگوارا«شاعر این رمز را براي . شودمحسوب می

////

//...///

//.)):۵۴۶(

سخن و گپ  ۀو رشت/ جیفارا مرد/ آخرین خبر در رادیوهاست/ مرد )چگوارا(» جیفارا«: ترجمه

 لیو ذلاى که مردان زنده را خوار اي مرده/ الگوي مبارزه مرد/ خبر طولانی شد ریو تفسزدن 

هیچ جایگزینی دیگري / در هر مکان و جایگاهی/ لانیو ذلفریاد جیفارا را اي خوار .../ کرد و

و یا اینکه / اي مردم یا اینکه سپاه رهایی را آماده کنید/ ن وجود نداردو راه گریز از آ/ نیست

 .حه جهان را بخوانیدفات

در این شعر وي به ، است »اصالت و پاکی«نماد ، که در فرهنگ عربی »سعاد«همچنین نماد 

 : در نظر گرفته شده است» نماد انقلاب«عنوان 

قِّّحنا وتماًح یعاد /بلَ سو بانت  عاد42: همان(س( 

-کاش سعاد جدا می. (آن ماستبازخواهند گشت پیروزي از  حتماًاین حق ماست و : ترجمه

 .)شد

در پی ، ها و رمزهانجم با یادآوري قهرمانان تاریخی جهان عرب و فراخوانی این شخصیت    

ت شخصی. ایجاد روحیۀ جهاد و مبارزه در جهان عرب است تحریک احساسات و عواطف و

 :یکی از این قهرمانان است »عنتره«اي مبارز و اسطوره

/٣٧// /

/// /

)):٣٨٧(

اي در زمان شما زندگی عنتره/ که دربند جلادان گرفتارید/ اي دختران نیل، اي اسیران: ترجمه

 ها آناعمال . (هاي شمرده شده دارندکه گام/ ها سوارکار هستاما در زمان شما میلیون/ کندنمی

سوار بر پشت / رسد یفراملحظه قیام  که یهنگام/ نندکبا قوانین حرکت می)/ قابل ملاحظه است

.کندها را آزاد میکنند و زندانیو موانع را ویران می/ شونداژدها می
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 :سرایدمی گونه نیا، دیگر با یادآوري شخصیت عنتره ايوي همچنین در قصیده
٣٨//...//

/٢:((٣٩۴٢(

لشکر مالیات . / سوارکاري است که حرف و ایرادي بر آن وارد نیست/ شواربیبنی عنتره: ترجمه

ز همه صداي او در معاملات بازرگانی نجومی و احتکار ا/ و دولت و نظام را/ دهدرا شکست می

 .کندي میبند شرطو او سر همسرش / بالاتر است

اي رمزي در شعرش ذکر نموده تاریخی که احمد فؤاد نجم به گونه هاياز دیگر شخصیت     

که  هاي صلیبی بودهوي قهرمان برجستۀ سپاه اسلام در جنگ. است »صلاح الدین ایوبی«، است

جوانان را  گونه نیا، اعر از زبان صلاح الدینش. هاي فراوانی از خود نشان داده استرشادت

 :دهدمورد خطاب قرار می

///

////.)):٣۶٧(

نه من از شمایم / زندرا صدا می )غافلان(رفتگان صلاح الدین از قبرش، شما به خواب : ترجمه

و در جنگ، چیزي جز / اگر به هدفی غیر از پیروزي راضی شوید/ و نه شما از فرزندان من

 .نمایدبرطرف نمیدشواري و مسائل را / سلاح

شاید انگیزة روي آوردن شاعر عرب به . تفاده کرده استهم اس نجم در اشعارش از اسطوره

هاي اروپایی، شکست در برابر اسطوره، تحولات و حوادث سیاسی، اجتماعی، استعمار دولت

ها به عنوان اسطوره سان نیبد )4: م1995جبرا، (. اسرائیل و سیطرة این رژیم بر فلسطین بود

هاي گوناگون و با تبدیل شدند که به شیوه هایی ناب، ابزاري در دست شاعران عربسرچشمه

 )143: م1968شکري، ( .نمایندبرداري ها بهرهتوجه به اهداف و استعدادهاي خویش از آن

-قراري درونی و مادي و همنماد آشفتگی و بی« ؛ کههاستیکی از این اسطوره »سندباد«

سندباد براي اولین بار  )130: م1998عباس، (. است» هاي دورچنین نماد جهانگردي در سرزمین

ویژه در  یپس از آن، سندباد جایگاه. به ادبیات عرب معرّفی شد »« «در کتاب 

هاي دیگر، توجه شاعران عرب ها و شخصیترمز ۀیاز بقاین شخصیت بیش . ادبیات عرب یافت

ه در شعرش بسیار یاد طوراز این اس شاعر )155: م1997عشري زاید، (. را به خود جلب کرد

 :کار برده استبه »جهانگرد جویاي حقیقت«و سندباد را نمادي براي  کرده
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//////

...)):٨٨(

به / و او سخن گفت/ گشت در حالی که طالب صلح و سلام استهنگامی که سندباد بر: ترجمه

از آن استفاده کن و / بینیدساده می کاملاًآن را / و آن را تحلیل و بررسی کن/ سخنانش گوش کن

 .تأویلش کن

 اقتباس از قرآن .5-2-2

بنابراین، اولین منبع ؛ ستقرآن و متون دینی نزد بسیاري از شاعران، مرجع اصلی الهام شعري ا 

رو، هیچ دیوان از این. قرآن کریم است شاعران بوده بخش الهامکه از دیرباز تا کنون و تا آینده 

معروف، ( .باشدتوان یافت که صاحبش از قرآن اقتباس نکرده نمی -قدیم یا جدید -شعري

هایی شاعر ترکیبدر دیوان  نیست ااحمد فؤاد نجم هم از این قاعده مستثن )127: ش1390

» عیون الکلام«شاعر در شعر . وجود دارد که مشابهت ساختاري و معنایی با قرآن کریم دارند

//  : کندبیان می گونه نیاو فراگیري ستم را  یگستردگ

از  برگرفته  که عبارت  )449: همان( ...../

تأثیرپذیري از  »ابریم بلح«همچنین وي در شعر . است )1/تکویر( »إذا الشّمس کورت«این آیه 

/ :در شعرش منعکس کرده است گونه نیاقرآن را 

 .است )۴/(( گرفته ازاین عبارت بر که )235: همان( 

 نتیجه

 سـتایش  ،انقلابـی  رهبـران  بـه  احترام ،ایران انقلاب از تأثیرپذیري به دعوت ،آن به عشق و وطن

 بازگشـت  به ایشان فراخوانی ،هاآن در امید روح دمیدن و مردم بیداري به دعوت ،بزرگی و مجد

 از ...و جـاهلی  و تـاریخی  قهرمانـان  بـه  افتخـار  همچنـین  ،مصر و اسلام تاریخ طلایی دوران به

 همچون ساختارهایی؛ از هامضمون این بیان براي وي .است نجم فؤاد احمد شعري هايمضمون

 ایـن  يریکـارگ  بـه  در شـاعر  .اسـت  کرده استفاده رمزگونه بیان و خطابی و حماسی اسلوب ،طنز

 ادبیـات  عرصـۀ  در او شـاعري  قـدرت  بـر  نروش ـ گواهی ،امر این .زد دست نوآوري به هاشیوه

 و هامضمون بیان در ثبات ،حماسی و خطابی گفتار در جسارت ،بیان در صراحت .است پایداري

 افـزون  .اوسـت  شعري زبان بارز هايویژگی از تهکّم و رمز اسلوب از استفاده ،نومیدي از پرهیز
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 بارزترین .است نموده تجربه را وآورين و تقلید مرحلۀ دو ،اسطوره و رمز کاربرد در وي ،این بر

 از اسـتفاده  .اسـت  مصـري  عامیانـه  زبان از گیريبهره ،نجم فؤاد شعر سبکی و ساختاري ویژگی

 و ژرفـایی  از مـردم  هايتوده میان در وي شعر تأثیرگذاري که است شده سبب ،رویکردي چنین

 بـوده  ايگونه به عامیانه زبان کاربرد در وي توانایی و شهرت .باشد برخوردار بیشتري گستردگی

 .نداکرده یاد او از »انقلابی و مردمی شاعر« تعبیر با مرگش از پس منطقه هايرسانه که است

  هانوشتپی

 .خوانده نمیشود :وألفزائده براي تأکید، : الباء .1

 )شب(عصر  :مسایا .2

 .به وطنش مصر قداستى بخشیده است )اسبح(شاعر با ذکر لفظ   .3

 .ندمان مثل :زي  .4

 .شود یمشیرین  )تحلو: (تحلا .5

 .گام :ج خطوه :او الخطوات یالخط :الخطاوي  .6

 .صورت گرفته است )انا(در اینجا حذف مسندالیه   .7

 .شود یمتاء به جاي ثاء تلفظ  با) اکثر(کلمه   .8

 .يالذ :اللی  .9

 .و امید دارم آرزو :عقبال  .10

 .نزد شما :حداکو .11

 .مثل :زي  .12

 .محکم و پایدار: الجامد .13

 .دون الف ولامایران ب .14

 .ایضا: کمان- .15

 .آیندة نزدیک: لمستقبل غیر الفایتا .16

 .انتقام :الثأر: التار .17

 .قدیم :لبایتا .18

 .وزیر وقت رژیم صهیونستیستنخ .19

 .تلفظ شده است »دال« يمصردرلهجۀ عامیانه  »ذال«حرف :ندل  .20

 .مخفف امرأتک :مراتک .21

 .مادرهمسرت :حماتک  .22

شاهد انقلاب می باشـند ولـی مـردم     وستهیپ ،مردمان جهانکند که شاعر مردم کشورش را سرزنش می .23

 .مصر وعرب فقط آرزوي انقلاب را دارند و قدرت انقلاب کردن را ندارند

 .شود یمتلفظ  »نون«نوعا در این اسم  »اللام«حرف  .اسماعیل :اسماعین .24
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لهمز خوانده که همزه اینجا بر أساس قاعده تسهیل ا  است» نبنی«به معناى  »ننشئ«أصل أین کلمه  .25

 .شودنمى

 .»علی« مخفّف :ع  .26

 »من« مخفّف :م .27

 .هذا: دا  .28

 .سیکون :حیکون .29

ــا  .30 ــاتیا جراهــ ــتعمارگران      :ســ ــا اســ ــی بــ ــارزه منفــ ــدي در مبــ ــروف گانــ ــطلاح معــ اصــ
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ش اما خبري از جهاد و تلا ؛نویسیممی زنیم وعر کنایه از اینکه ما فقط حرف میاین ش در» ورق«کلمه  .31
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 .هاستگرگ ها واینجا کنایه از صداي سگ در :هم  .32

 .ذئب :جمع دیب :دیابه .33

 .خوردن است اینجا کنایه از بلعیدن و در :هم  .34

 .صاحب گاو اسم :حاحا  .35

 .گاو جنگی با شاخ هاي بلند :النطاحۀ  .36
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 .همسر :بفتح المیم :المدام .کندبندي میشرط :یراهن  .39

 هاگوش ودنجمع الودان *

 و مآخذ منابع

 منابع عربی )الف

-.

-)١٩۴۵١٩(.

:.

--)١٩۶۶١٩(.:.

--)١٩۶٨١٩(.:.

-)١٩٩٨١٩(.:.

-)٢٠٠٨٢٠.(:.



 105/  1396تابستان  ،د، شمارة بیست وهشتمجدی ة، دورسال هشتم )پژوهش ادب عربی(فصلنامۀ لسان مبین

 

--)١۴١٨١۴(..:.

:ة ).١٩٩٧١٩(-

. 

 منابع فارسی) ب
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 .52-37صص، شمارة دوم، 17ة دور، دانشگاه شیراز، مجلۀ علوم اجتماعی و انسانی، »جهانی

: چاپ دوم، تهران ؛ ترجمۀ سودابه فضایلی،فرهنگ نمادها. )1388(شوالیه و آلن گرابران  -

 .حونیج

مقالات اولین کنگرة  ،نامۀ پایداري، »شناسی ادبیات پایداريجامعه« ).1387( محمود، فضیلت -
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